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Die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme lesen und
L griffbereit am Geréat aufbewahren!

Sicherheit

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Installation, Bedienung und Wartung des
Gerats und ist eine wichtige Informationsquelle und Nachschlagewerk. Die Kenntnis
aller enthaltenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen schafft die
Voraussetzung fir das sichere und sachgerechte Arbeiten mit dem Gerat.
Zusatzlich gelten die fur den Einsatzbereich des Geréts gliltigen
Unfallverhiitungsvorschriften, Sicherheitsbestimmungen und gesetzliche
Regelungen.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Beginn der Arbeiten am Gerét,
insbesondere vor der Inbetriebnahme, um Personen- und Sachschaden zu
vermeiden. Unsachgem&Re Verwendung kann zu Beschadigungen fiihren.

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produkts und muss in unmittelbarer
Nahe des Geréts und jederzeit zugéanglich aufbewahrt werden. Wenn das Geréat
weitergegeben wird, muss die Bedienungsanleitung mit ausgehandigt werden.

1 Sicherheit

Das Gerat ist nach den derzeit giiltigen Regeln der Technik gebaut. Es kénnen
jedoch von diesem Gerat Gefahren ausgehen, wenn es unsachgemaR oder nicht
bestimmungsgemal verwendet wird. Alle Personen, die das Gerat benutzen,
missen sich an die Anweisungen der Bedienungsanleitung halten und die
Sicherheitshinweise beachten.

1.1 Signalworterklarung

Wichtige Sicherheits- und Warnhinweise sind in dieser Bedienungsanleitung durch
Signalwdrter gekennzeichnet. Diese Hinweise missen unbedingt befolgt werden,
um Personenschaden, Unfélle und Sachschaden zu vermeiden.

A GEFAHR!

Das Signalwort GEFAHR warnt vor Gefahrdungen, die zu schweren
Verletzungen oder Tod fuhren, wenn sie nicht vermieden werden.

2/28 700605



€artscher

Sicherheit

A WARNUNG!

Das Signalwort WARNUNG warnt vor Geféahrdungen, die
mittelschwere bis schwere Verletzungen oder Tod zur Folge haben
kdnnen, wenn sie nicht vermieden werden.

& VORSICHT!

Das Signalwort VORSICHT warnt vor Geféahrdungen, die leichte oder
maRige Verletzungen zur Folge haben kénnen, wenn sie nicht
vermieden werden.

ACHTUNG!

Das Signalwort ACHTUNG kennzeichnet mdgliche Sachschaden, die
bei Nichtbeachtung des Sicherheitshinweises auftreten kdnnen.

HINWEIS!
Das Symbol HINWEIS setzt den Benutzer Uber weiterfihrende DE
Informationen und Tipps fur den Gebrauch des Geréts in Kenntnis.

1.2 Sicherheitshinweise

Elektrischer Strom
» Eine zu hohe Netzspannung oder unsachgeméRe Installation kann zu
elektrischem Stromschlag fuihren.

» Schliel3en Sie das Gerat nur an, wenn die Angaben auf dem Typenschild mit
der Netzspannung Ubereinstimmen.

» Halten Sie das Gerat trocken um Kurzschliisse zu vermeiden.

* Wenn im Betrieb Stérungen auftreten, trennen Sie das Gerét sofort von der
Stromversorgung.

» Beriihren Sie den Netzstecker des Gerats nicht mit nassen Handen.

+ Greifen Sie niemals nach dem Gerét, wenn es ins Wasser gefallen ist. Trennen
Sie das Gerat sofort von der Stromversorgung.

+ Lassen Sie Reparaturen und das Offnen des Gehauses nur von Fachkraften
und Fachwerkstatten ausfihren.

+ Tragen Sie das Gerat nicht am Anschlusskabel.
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Sicherheit

Bringen Sie das Anschlusskabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten
in Bertihrung.

Knicken, quetschen oder verknoten Sie das Anschlusskabel nicht.
Wickeln Sie das Anschlusskabel des Gerats immer vollstandig ab.
Stellen Sie niemals das Gerat oder andere Gegenstande auf das Anschlusskabel.

Greifen Sie immer an den Netzstecker, um das Gerat von der Stromversorgung
zu trennen.

Uberpriifen Sie das Anschlusskabel regelmaRig auf Beschadigungen. Benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn das Anschlusskabel beschéadigt ist. Wenn dieses
Schéaden aufweist, muss es durch den Kundendienst oder einen qualifizierten
Elektriker ausgetauscht werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

Brandgefahr / Gefahr durch brennbare Materialien / Explosionsgefahr!

Verwenden Sie keine elektrischen Geréte innerhalb des Gerates.

Lagern oder verwenden Sie kein Benzin oder andere feuergefahrliche Gase und
Flussigkeiten in der Nahe von diesem oder anderen Geréaten. Die Gase kdnnen
eine Brandgefahr darstellen oder explodieren.

Lagern Sie keine explosiven Stoffe wie Spriihdosen mit brennbarem Treibmittel
in diesem Geréat. Behalter mit brennbaren Gasen und Flissigkeiten kénnen bei
niedrigen Temperaturen auslaufen und sich durch Funkenbildung elektrischer
Geréate entziinden. Explosionsgefahr!

Wenn Kaltemittel austritt, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Entfernen Sie alle Zundquellen in der Nahe, liften Sie den Raum und wenden
Sie sich an den Kundendienst. Vermeiden Sie den Kontakt von Kaltemittel mit
den Augen, es kann ernsthafte Augenverletzungen verursachen.

Reinigen Sie das Gerat und Geréteteile nie mit leicht entziindbaren
Flussigkeiten. Die daraus entstehenden Gase kdnnen eine Brandgefahr
darstellen oder explodieren.

Sollte ein Brand entstehen, trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung,
bevor Sie geeignete MaRnahmen zur Brandbekampfung einleiten. Das Feuer
niemals mit Wasser l6schen, wenn das Gerat an die Stromversorgung
angeschlossen ist. Sorgen Sie fir ausreichend Frischluftzufuhr nach dem
Loéschen des Brandes.

Beschleunigen Sie den Abtauvorgang nicht mit mechanischen Vorrichtungen
oder Heizquellen (Kerzen oder Heizungen) oder auf andere Weise. Der
aufkommende Dampf kann einen Kurzschluss verursachen und zu hohe
Temperaturen kénnen das Geréat beschadigen.

Halten Sie alle Liftungséffnungen des Gerétes wéhrend des Betriebes frei.
Beschadigen Sie niemals den Kihlkreislauf des Gerétes.
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» Das Geréat darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal betrieben werden.

+ Dieses Gerat darf nicht durch Personen (einschlie3lich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen bedient werden.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerét spielen oder das Gerét in Betrieb nehmen.

Sicherheit

Bedienpersonal

Fehlgebrauch
+ Bestimmungswidrige oder verbotene Verwendung kann zu Beschadigungen an
dem Gerat fuihren.

* Verwenden Sie das Gerat nur in betriebssicherem und technisch einwandfreiem
Zustand.

* Verwenden Sie das Gerat nur, wenn alle Anschliisse vorschriftsgeman
ausgefihrt sind.

* Verwenden Sie das Gerat nur in sauberem Zustand.
» Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Fihren Sie niemals selbst Reparaturen

am Geréat durch.
+  Nehmen Sie keine Umbauten oder Veranderungen am Gerat vor. DE

» Bohren Sie keine Locher in das Gerat und montieren Sie keine Gegenstande an
das Gerét.

+ Stellen Sie keine schweren Gegenstéande auf dem Gerat ab.
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1.3 BestimmungsgemaRe Verwendung

Sicherheit

Jede Uber die folgende bestimmungsgemafe Verwendung hinausgehende
und/oder andersartige Verwendung des Gerates ist untersagt und gilt als nicht
bestimmungsgeman.

Folgende Verwendungen sind bestimmungsgeman:
— Schnellkiihlung
— Tiefklihlung von geeigneten Lebensmitteln.

1.4 Bestimmungswidrige Verwendung

Eine bestimmungswidrige Verwendung kann zu Personenschéaden sowie
Sachschéden durch geféhrliche elektrische Spannung, Feuer und hohe
Temperaturen fuhren. Fiuhren Sie ausschlie3lich diejenigen Arbeiten mit dem Gerét
durch, die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben sind.

Folgende Verwendungen sind bestimmungswidrig:
— langfristiges Aufbewahren von Lebensmitteln.
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Allgemeines

2 Allgemeines

2.1 Haftung und Gewadhrleistung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Bedienungsanleitung wurden unter
Beriicksichtigung der geltenden Vorschriften, des aktuellen ingenieurtechnischen
Entwicklungsstands sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen
zusammengestellt. Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen,
der Inanspruchnahme zusatzlicher Bestelloptionen oder auf Grund neuester
technischer Anderungen, u. U. von den hier beschriebenen Erlauterungen und
zeichnerischen Darstellungen abweichen.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fuir Schaden und Stérungen bei:
— Nichtbeachtung der Anweisungen,
— bestimmungswidriger Verwendung,
— technischen Anderungen durch den Benutzer,
— Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Technische Anderungen am Produkt im Rahmen der Verbesserung der
Bedienungseigenschaften und der Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

2.2 Urheberschutz

Die Bedienungsanleitung und die in ihr enthaltenen Texte, Zeichnungen, Bilder und
sonstigen Darstellungen sind urheberrechtlich geschitzt. Vervielfaltigungen in
jeglicher Art und Form — auch auszugsweise — sowie die Verwertung und/oder
Mitteilung des Inhaltes sind ohne schriftliche Zustimmung des Herstellers nicht
gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadensersatz. Weitere Anspriiche
bleiben vorbehalten.

2.3 Konformitatserklarung

Das Gerat entspricht den aktuellen Normen und Richtlinien der EU. Dies
bescheinigen wir in der EG-Konformitétserklarung. Bei Bedarf senden wir IThnen
gern die entsprechende Konformitatserklarung zu.
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3 Transport, Verpackung und Lagerung

Transport, Verpackung und Lagerung

3.1 Transportinspektion

Priifen Sie die Lieferung nach Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und
Transportschaden. Nehmen Sie bei dul3erlich erkennbaren Transportschaden die
Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen. Vermerken Sie den
Schadensumfang auf den Transportunterlagen/ Lieferschein des Transporteurs und
leiten Sie die Reklamation ein. Reklamieren Sie verdeckte Méngel sofort nach
Erkennen, da Schadensersatzanspriiche nur innerhalb der geltenden
Reklamationsfristen geltend gemacht werden kénnen.

Falls Teile oder Zubehor fehlen sollten, nehmen Sie bitte mit unserem
Kundenservice Kontakt auf.

3.2 Verpackung

Werfen Sie den Umkarton lhres Gerétes nicht weg. Sie benétigen ihn eventuell zur
Aufbewahrung, beim Umzug oder wenn Sie das Gerét bei eventuellen Schaden an
unsere Service-Stelle senden missen.

Die Verpackung und einzelne Bauteile sind aus wiederverwertbaren Materialien
hergestellt. Im Einzelnen sind dies: Folien und Beutel aus Kunststoff, Verpackung
aus Pappe.

Fuhren Sie wiederverwertbare Verpackungen dem Recycling zu. Beachten Sie die
in Threm Land geltenden Vorschriften.

3.3 Lagerung

Lassen Sie die Packstucke bis zur Installation verschlossen und bewahren Sie
diese unter Beachtung der auen angebrachten Aufstell- und Lagermarkierung auf.
Lagern Sie die Packstiicke nur unter folgenden Bedingungen:

— in geschlossenen Raumen

— trocken und staubfrei

— vor aggressiven Medien ferngehalten

— vor Sonneneinstrahlung geschiitzt

— vor mechanischen Erschitterungen geschdtzt.

Bei langerer Lagerung (> 3 Monate) kontrollieren Sie regelmaRig den
Allgemeinzustand aller Teile und der Verpackung. Erneuern Sie bei Bedarf die
Verpackung.
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4 Technische Daten

4.1 Technische Angaben

Bezeichnung: Schockfroster AL5, 5x1/1GN
Art.-Nr.: 700605

Material: CNS 18/10

Anzahl Einschube: 5

Format Einschube: 1/1 GN, 600 x 400 mm
Kuhlmittel / Menge in kg: R452a /1,0 kg

Klimaklasse: 4

Energieverbrauch beim Schnellkiihlen in 012

kWh / kg: '

Energieverbrauch beim Schockfrosten in 0.35

kWh / kg: ’

GWP: 1945
Anschlusswert: 1,2 kW | 230V |50 Hz

MaRe (B x T x H) in mm: 750 x 700 x 850

Gewicht in kg: 98,0

Technische Anderungen vorbehalten!

Ausfuhrung / Eigenschaften

Art der Einschube: quer

Kahlung: Umluft

Schnellkiihlzyklus: 70 °C bis 3 °C (16 kg in 90 Min.)
Schockfrostleistung: 70 °C bis -18 °C (12 kg in 240 Min.)
Inklusive: 1 Kerntemperaturfuhler
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4.2 Baugruppeniibersicht

Technische Daten

1. Gehause 2. Fihrungsschienen (5x)
3. Tar 4. Bedienblende

5. FifRe (4x), hthenverstellbar 6. Kerntemperaturfuhler
7. Bellftungsoffnungen 8. Ablauf

9. Rost (2x) 10. Abtauschale

11. Lufter

4.3 Funktion des Gerates

Das Gerat ist dafur ausgelegt, die Kerntemperatur von geeigneten Lebensmitteln
bei der eingestellten Zeit von 90 Minuten von + 70 °C auf 3 °C bei Schnellkihlung,
in 240 Minuten von + 70 °C auf -18 °C bei Tiefkiihlung zu senken.
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Installation und Bedienung

5 Installation und Bedienung

5.1 Installation

A VORSICHT!

Bei einer unsachgemalen Installation, Einstellung, Bedienung oder
Wartung bzw. Handhabung des Gerétes kann es zu Personen- und
Sachschaden kommen.

Aufstellung und Installation, sowie Reparaturen durfen nur von
autorisiertem Fachpersonal unter Einhaltung der im jeweiligen Land
geltenden Gesetzgebung vorgenommen werden.

Auspacken / Aufstellen

» Packen Sie das Geréat aus und entfernen Sie alle &u3eren und inneren
Verpackungsteile, sowie Transportsicherungen.

Erstickungsgefahr!

Halten Sie Verpackungsmaterialien wie Plastikbeutel und Styroporteile
auRerhalb der Reichweite von Kindern.

» Ziehen Sie falls vorhanden die Schutzfolie vom Gerat ab. Ziehen Sie die
Schutzfolie langsam ab, damit keine Kleberriickst&dnde zurlickbleiben. Entfernen
Sie eventuelle Kleberrickstande mit einem geeigneten Lésungsmittel.

» Achten Sie darauf, dass das Typenschild und die Warnhinweise am Gerat nicht
beschadigt werden.

+ Stellen Sie das Gerat niemals in nasser oder feuchter Umgebung auf.

+ Stellen Sie das Gerat so auf, dass die Anschliisse leicht zuganglich sind und bei
Bedarf schnell getrennt werden kdnnen.

+ Stellen Sie das Gerat auf eine Flache mit folgenden Eigenschaften:
— eben, ausreichend tragfahig, wasserresistent, trocken und hitzebestandig
— ausreichend grof3, um ungehindert mit dem Gerét arbeiten zu kénnen
— gut zuganglich
— mit einer guten Luftzirkulation.

» Stellen Sie das Gerat nicht an Platzen mit direkter Sonneneinstrahlung oder in
der Nahe von Warmequellen (Herd, Heizung, Heizgeréte, usw.) auf.
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Warmequellen kénnen den Energieverbrauch negativ beeinflussen, sowie zu
Funktionseinschrankungen fiihren.

Installation und Bedienung

» Stellen Sie das Gerat so auf, dass genligend Luft frei zirkulieren kann.
Verdecken und blockieren Sie nicht die Luftungs6ffnungen an der Rickseite
des Gerétes.

* Halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm zu Wanden und anderen
Gegenstanden ein.

+ Stellen Sie das Gerét nicht an Platzen mit hoher Luftfeuchtigkeit auf. Die relative
Luftfeuchtigkeit am Aufstellort sollte max. 60 % betragen. Zuviel Feuchtigkeit
kann durch Vereisung vom Verdampfer die Kihlleistung des Geréates
beeintrachtigen.

+ Stellen Sie das Gerat nur in RAumen mit Umgebungstemperatur bis 32 °C auf.

+ Um Stérungen des Kompressors zu vermeiden, kippen Sie das Gerat nicht
mehr als 45°, wenn Sie es aufstellen oder transportieren.

» Fuhren Sie zur Aufstellung des Gerates folgende Schritte aus:
— Entfernen Sie die Verpackung vom Gerat mit Ausnahme der Palette.

— Heben Sie das Gerat mit Hilfe eines Hubwagens an und bringen Sie es
an den vorgesehenen Aufstellungsort. Achten Sie darauf, dass das Geréat
nicht beschéadigt wird, kontrollieren Sie die Stabilitét, um das
Gleichgewicht des Gerétes nicht zu verlieren.

— Das Geréat darf weder gezogen noch geschoben werden, da es
umkippen kann. Dabei kann es zu Beschéadigungen an der
AuRenverkleidung oder der FiRe kommen.

— Sobald sich das Gerat am vorgesehenen Aufstellungsort befindet,
entfernen Sie die Palette.

— Richten Sie das Gerat durch Ein- oder Herausdrehen der
hoéhenverstellbaren FiiRe aus.

— Entfernen Sie anschlieRend die Schutzfolie vom Gerat.

12 /28 700605
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AnschlieRen - Strom

Priifen Sie, ob die technischen Angaben des Geréts (siehe Typenschild) zu den
Daten der értlichen Stromversorgung passen.

SchlieRen Sie das Gerét an eine ausreichend abgesicherte Einzelsteckdose mit
Schutzkontakt an. SchlieRen Sie das Gerat nicht an eine Mehrfachsteckdose an.

Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass niemand darauf treten oder dartiber
stolpern kann.

Lassen Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch mindestens 2 Stunden stehen,
bevor Sie es an die Stromversorgung anschlieRen.

Wenn das Gerét nicht ordnungsgeman transportiert wurde (nicht senkrecht oder
auf der Rickseite), warten Sie mindestens 4 Stunden, bevor Sie es
eingeschalten.

Nach einem Stromausfall oder nach Ziehen des Netzsteckers das Gerat
mindestens 5 Minuten nicht an die Stromversorgung anschlieRen.

5.2 Bedienung

Benutzerhinweise

ACHTUNG!
Das Gerat darf nicht als normales Kiihlgeréat genutzt werden.

Stellen Sie keine Lebensmittel mit einer Temperatur tber 70 °C in das
Gerét, es kdnnte der Hochdruckalarm ausgeldst werden.

Um das Gerét optimal zu nutzen, fuihren Sie vor dem Einsetzen von Lebens-
mittel einen ganzen Arbeitszyklus (entweder eine Schnellkiihlung oder eine
Tiefkiihlung) durch, mindestens bis zum Erreichen der Aufbewahrungs-
temperatur, um Schaden am Gerét zu vermeiden:

Lassen Sie heiRe Lebensmittel nicht im Gerat, ohne einen Arbeitszyklus zu
starten. Sobald Lebensmittel in das Geréat gestellt werden, sofort den
entsprechenden Arbeitszyklus starten.

Vermeiden Sie das Abdecken der genutzten Behélter mit z. B. Alufolie. Wenn
die Oberflache so weit wie moglich freigelegt ist, kann eine bessere Leistung
erzielt werden und die Dauer reduziert werden.

Uberlasten Sie das Gerét nicht, halten Sie die angegebenen Werte fiir die
Arbeitszyklen ein:

— Schnellkiihlen: 16 Kg
— Tiefkihlen: 10 Kg
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Installation und Bedienung

Um eine bessere Luftzirkulation zu erméglichen, lassen Sie einen
ausreichenden Abstand zwischen den eingesetzten Behaltern.

Besonders wenn der Behalter sehr heil} ist, stellen Sie ihn auf den dafir
vorgesehenen Rost, niemals direkt auf den Boden.

ACHTUNG!

Achten Sie darauf, dass die Abtropfschale fiir Tauwasser unter dem
Boden des Gerates eingesetzt ist und entleeren Sie diese regelmaRig.

Beriicksichtigen Sie, dass die Arbeitszyklen von einer Durchschnittstemperatur
von +70 °C ausgehen (Kuhlungszyklus von +70 °C auf +3 °C;
Tiefkiihlungszyklus von +70 °C auf -18 °C) und deshalb muss Folgendes
beachtet werden:

— die zu behandelnden Lebensmittel diirfen nicht zu lange bei Raum-
temperatur gelagert werden: je mehr Feuchtigkeit das Produkt verliert,
desto weniger wird dasselbe Produkt weich konserviert werden kdénnen;

— die Lebensmittel mit einer Temperatur nicht héher als +70 °C in den
Schockfroster einfuhren.

Gerat vorbereiten

1.

g ke

Reinigen Sie das Gerat und Zubehor vor dem ersten Gebrauch nach
Anweisungen im Abschnitt 6 ,,Reinigung*.

Trocknen Sie das Gerat und Zubehor anschlieRend griindlich ab.

Schlie3en Sie die Tur des Geréates.

Schliel3en Sie das Geréat an eine geeignete Einzelsteckdose an.

Nehmen Sie die gewtinschten Einstellungen nach folgenden Anweisungen vor.
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Installation und Bedienung

Funktionen der Tasten

Taste = Beschreibung

Taste Erhdéhung der Einstellwerte

Taste Reduzierung der Einstellwerte

Taste Abtauen

Taste Einschalten / Ausschalten / Zyklusstart / Zyklusstopp

Taste Tiefkiihlung

Taste Schnellkuhlung

Taste Hard-Schnellkiihlung SOFT FROST

AUX-Hilfstaste
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Installation und Bedienung

LED-Anzeigen

Bk

&

HARD

®

o9

HACCP

16/ 28

LED Tiefkiihlung

LED blinkt: wahrend der Auswahl des Soft-Tiefkihl- und
Aufbewahrungszyklus

LED leuchtet: wahrend des nachsten Tiefkiihlzyklus

LED Schnellkiihlung

LED blinkt: wahrend der Auswahl des Schnellkiihl- und
Aufbewahrungszyklus

LED leuchtet: wahrend des nachsten Schnellkiihlzyklus

LED Schnellkiihlung SOFT/HARD

LED blinkt: wahrend der Auswahl des Hard-Schnellkiihl- und
Aufbewahrungszyklus

LED leuchtet: wahrend des Schnellkiihlzyklus

LED Schnellkiihlung / Tiefkiihlung Kerntemperatur

LED blinkt: wenn der Kerntemperaturfiihler-Einstich-Test nicht korrekt
durchgefihrt wurde

LED leuchtet: wahrend des Temperaturzyklus

LED Schnellkiihlung / Tiefkiihlung auf Zeit
LED blinkt: bei der Einstellung des aktuellen Datums und Uhrzeit
LED leuchtet: wahrend des Temperaturzyklus

LED Aufbewahrung
LED leuchtet: wahrend der laugenden Aufbewahrung

LED Abtauen
LED leuchtet: wahrend des Abtauens

LED HACCP
LED blinkt: wenn mindestens ein neuer HACCP-Alarm vorhanden ist
LED leuchtet: wenn nicht alle Alarminformationen angezeigt werden

LED Grad Celsius

LED leuchtet: wenn die Einheit der Temperaturmessung in Grad
Celsius angegeben wird

700605



Installation und Bedienung

(Sartscher
o  LED Grad Fahrenheit

LED leuchtet: wenn die Einheit der Temperaturmessung in Grad
Fahrenheit angegeben wird

LED Minuten
LED leuchtet: wenn die Zeiteinheit in Minuten angegeben ist

(_!_} LED Standby
LED leuchtet: wenn das Gerét sich im Standby-Modus befindet

Loc LED Tasten gesperrt
LED leuchtet: wenn die Tasten gesperrt sind

UnL LED Tasten entsperrt
LED leuchtet: wenn die Tasten entsperrt sind

Einstellungen
Nachfolgend finden Sie die Einstellanweisungen zum Starten der gangigsten
Funktionen des Geréates.

HINWEIS!

Um eine bessere Effizienz zu erreichen, filhren Sie nach 2/3 aufeinander
folgenden Schnellkiihlungen ein manuelles Abtauen durch.

Offnen Sie hierzu die Geratetiir und driicken Sie die Abtautaste.
HINWEIS:

Fuhren Sie den Kerntemperaturfuhler max. 2 - 3 cm tief in das
Lebensmittel ein.
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SCHNELLKUHLUNG MIT SOFT-TEMPERATUR
Zur Einstellung der Schnellkiihlung von Lebensmitteln bei SOFT-Temperatur fihren
Sie folgende Schritte durch:

1. Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die START-Taste 5 Sekunden lang
drucken.

2. Fihren Sie den Kerntemperaturfiihler in das zu kithlende Lebensmittel.
3. Driicken Sie die Taste SCHNELLKUHLUNG.

Nach 1 Sekunde wird in der Digital-Anzeige der Sollwert der Zellentemperatur
wahrend der Schnellkiihlung (-5 °C) angezeigt.

Dieser Wert kann durch Driicken der Tasten Erhdhung oder Reduzierung der
Einstellwerte verandert werden.

4. Dricken Sie die Taste START, um den Arbeitszyklus zu starten.
Der Schnellkiihlzyklus endet, wenn eine Kerntemperatur von +3 °C erreicht ist.
Die Aufbewahrungsphase beginnt automatisch.

Wahrend der Schnellkiihlphase ist es jederzeit méglich, die Kerntemperatur
anzeigen zu lassen.

5. Driicken der Taste SCHNELLKUHLUNG, um die Kerntemperatur der
Lebensmittel zu erfahren.

In der Digital-Anzeige erscheint fir 5 Sekunden die Kerntemperatur.

6. Wenn Sie die Lebensmittel aus dem Gerat entnehmen méchten, driicken Sie
die Taste STOPP.

Installation und Bedienung

SCHNELLKUHLUNG MIT HARD-TEMPERATUR
Zur Einstellung der Schnellkiihlung von Lebensmitteln bei HARD-Temperatur
fuhren Sie folgende Schritte durch:

1. Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die START-Taste 5 Sekunden lang
driicken.

2. Fuhren Sie den Kerntemperaturfiihler in das zu kiihlende Lebensmittel.
3. Driicken Sie die Taste SCHNELLKUHLUNG.

Nach 1 Sekunde wird in der Digital-Anzeige der Sollwert der Zellentemperatur
wahrend der Schnellkiihlung (-15 °C) angezeigt.

Dieser Wert kann durch Driicken der Tasten Erhéhung oder Reduzierung der
Einstellwerte verandert werden.

4. Driicken Sie die Taste HARD-SCHNELLKUHLUNG SOFT-FROST, um die
Hard-Schnellkiuihlung zu aktivieren.

5. Driicken Sie die Taste START, um den Arbeitszyklus zu starten.
Der Schnellkiihlzyklus endet, wenn eine Kerntemperatur von +3 °C erreicht ist.
Die Aufbewahrungsphase beginnt automatisch.
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Wahrend der Schnellkiihlphase ist es jederzeit mdglich, die Kerntemperatur
anzeigen zu lassen.

6. Driicken der Taste SCHNELLKUHLUNG SOFT/HARD, um die Kerntemperatur
der Lebensmittel zu erfahren.

In der Digital-Anzeige erscheint fiir 5 Sekunden die Kerntemperatur.

7. Wenn Sie die Lebensmittel aus dem Gerat entnehmen méchten, driicken Sie
die Taste STOPP.

Installation und Bedienung

ZEIT-SCHNELLKUHLUNG SOFT

Zur Einstellung der Zeit-Schnellkiihlung SOFT fiihren Sie folgende Schritte durch:

1. Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die START-Taste 5 Sekunden lang
driicken.

2. Fuhren Sie den Kerntemperaturfiihler in das zu kithlende Lebensmittel.
3. Driicken Sie die Taste SCHNELLKUHLUNG 2-mal.

Nach 1 Sekunde wird in der Digital-Anzeige der Sollwert der Zykluszeit (90 Min.)
angezeigt.

Dieser Wert kann durch Driicken der Tasten Erhéhung oder Reduzierung der

Einstellwerte verandert werden.

4. Driicken Sie erneut die Taste SCHNELLKUHLUNG, um die eingestelite DE
Zyklustemperatur anzuzeigen (-5 °C).

Mit den Tasten Erh6hung oder Reduzierung der Einstellwerte kann die gewtinschte
Betriebstemperatur eingestellt werden.

5. Starten Sie den Arbeitszyklus durch Drucken der Taste START.

In der Digital-Anzeige wird die verbleibende Zeit bis zum Ende des Arbeitszyklus
angezeigt. Die Anzeige erlischt, wenn die als Dauer der Schnellkiihlphase
eingestellte Zeit abgelaufen ist.

Die Aufbewahrungsphase beginnt automatisch.

Waéhrend der Schnellkiihlphase ist es jederzeit méglich, die Kerntemperatur
anzeigen zu lassen.

6. Driicken der Taste SCHNELLKUHLUNG, um die Kerntemperatur der
Lebensmittel zu erfahren.

In der Digital-Anzeige erscheint fur 5 Sekunden die Kerntemperatur.

Zusatzlich wird in der Digital-Anzeige die verbleibende Zeit bis zum Ende des
Arbeitszyklus angezeigt.

7. Wenn Sie die Lebensmittel aus dem Gerat entnehmen moéchten, driicken Sie
die Taste STOPP.
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ZEIT-SCHNELLKUHLUNG HARD

Zur Einstellung der Zeit-Schnellkiihlung HARD fuhren Sie folgende Schritte durch:

1. Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie die START-Taste 5 Sekunden lang
drucken.

2. Fuhren Sie den Kerntemperaturfihler in das zu kihlende Lebensmittel.

3. Driicken Sie die Taste SCHNELLKUHLUNG 2-mal.

Nach 1 Sekunde wird in der Digital-Anzeige der Sollwert der Zykluszeit (90 Min.)
angezeigt.

Dieser Wert kann durch Driicken der Tasten Erhéhung oder Reduzierung der
Einstellwerte verandert werden.

4. Driicken Sie erneut die Taste SCHNELLKUHLUNG, um die eingestellte
Zyklustemperatur anzuzeigen (-15 °C).

Mit den Tasten Erh6hung oder Reduzierung der Einstellwerte kann die gewiinschte

Betriebstemperatur eingestellt werden.

5. Driicken Sie die Taste HARD-SCHNELLKUHLUNG SOFT-FROST, um die
Hard-Schnellkiihlung zu aktivieren.

6. Starten Sie den Arbeitszyklus durch Driicken der Taste START.

In der Digital-Anzeige wird die verbleibende Zeit bis zum Ende des Arbeitszyklus

angezeigt. Die Anzeige erlischt, wenn die als Dauer der Schnellkiihlphase

eingestellte Zeit abgelaufen ist.

Die Aufbewahrungsphase beginnt automatisch.

Waéhrend der Schnellkiihlphase ist es jederzeit méglich, die Kerntemperatur

anzeigen zu lassen.

7. Driicken der Taste SCHNELLKUHLUNG, um die Kerntemperatur der
Lebensmittel zu erfahren.

In der Digital-Anzeige erscheint fur 5 Sekunden die Kerntemperatur.

Zusatzlich wird in der Digital-Anzeige die verbleibende Zeit bis zum Ende des

Arbeitszyklus angezeigt.

8. Wenn Sie die Lebensmittel aus dem Gerat entnehmen mochten, driicken Sie
die Taste STOPP.

Installation und Bedienung
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TEMPERATUR-TIEFKUHLUNG

Zur Einstellung der Temperatur-Tiefkiihlung fiihren Sie folgende Schritte durch:

1. Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die START-Taste 5 Sekunden lang
driicken.

2. Fuhren Sie den Kerntemperaturfihler in das zu kihlende Lebensmittel.
3. Driicken Sie die Taste TIEFKUHLUNG.

Nach 1 Sekunde wird in der Digital-Anzeige der Sollwert der Zellentemperatur
wahrend der Tiefkiihlung (-38 °C) angezeigt.

Dieser Wert kann durch Driicken der Tasten Erhéhung oder Reduzierung der
Einstellwerte verandert werden.

4. Starten Sie den Arbeitszyklus durch Driicken der Taste START.
Der Tiefkuhlzyklus endet, wenn die Kerntemperatur von -18 °C erreicht ist.
Die Aufbewahrungsphase beginnt automatisch.

Wahrend der Tiefkiihlphase ist es jederzeit méglich, die Kerntemperatur anzeigen
zu lassen.

5. Driicken der Taste TIEFKUHLUNG, um die Kerntemperatur der Lebensmittel zu
erfahren.

In der Digital-Anzeige erscheint fur 5 Sekunden die Kerntemperatur.

Zusatzlich wird in der Digital-Anzeige die verbleibende Zeit bis zum Ende des
Arbeitszyklus angezeigt.

6. Wenn Sie die Lebensmittel aus dem Geréat entnehmen mdéchten, driicken Sie
die Taste STOPP.

ZEIT-TIEFKUHLUNG

Zur Einstellung der Zeit-Tiefkiihlung fihren Sie folgende Schritte durch:

1. Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie die START-Taste 5 Sekunden lang
driicken.

2. Fuhren Sie den Kerntemperaturfiihler in das zu kiihlende Lebensmittel.
3. Driicken Sie die Taste TIEFKUHLUNG 2-mal.

Nach 1 Sekunde wird in der Digital-Anzeige der Sollwert der Zykluszeit (240 Min.)
angezeigt.

Dieser Wert kann durch Driicken der Tasten Erhéhung oder Reduzierung der
Einstellwerte verandert werden.

4. Starten Sie den Arbeitszyklus durch Driicken der Taste START.
Der Tiefkiihlzyklus endet, wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist.
Die Aufbewahrungsphase beginnt automatisch.

Wahrend der Tiefkiihlphase ist es jederzeit méglich, die Temperatur im Gerat
anzeigen zu lassen.
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5. Driicken der Taste TIEFKUHLUNG, um die Temperatur im Gerat zu erfahren.
In der Digital-Anzeige erscheint fur 5 Sekunden die Kerntemperatur.

6. Wenn Sie die Lebensmittel aus dem Gerat entnehmen mochten, driicken Sie
die Taste STOPP.

Reinigung und Wartung

Gerat ausschalten

1. Wenn das Gerat nicht mehr benutzt wird, schalten Sie es Uber die STOPP Taste
aus.

2. Trennen Sie das Geréat von der Stromversorgung (Netzstecker ziehen!).

6 Reinigung und Wartung

6.1 Sicherheitshinweise zur Reinigung

» Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung.
» Lassen Sie das Gerat vollstéandig abkihlen.

+ Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerat eindringt. Tauchen Sie das
Gerat zum Reinigen nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Verwenden Sie
keinen Druckwasserstrahl, um das Gerat zu reinigen.

* Verwenden Sie keine spitzen oder metallischen Gegenstéande (Messer, Gabel
etc.) um das Geréat zu reinigen. Spitze Gegenstande kdnnen das Gerat
beschadigen und bei Kontakt mit stromfiihrenden Teilen zu einem Stromschlag
fuhren.

* Verwenden Sie zum Reinigen keine Scheuermittel, Idsemittelhaltigen oder
atzende Reinigungsmittel. Diese kénnen die Oberflache beschadigen.
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Reinigung und Wartung

6.2 Reinigung

1. Reinigen Sie das Geréat regelmaRig.

2. Nehmen Sie alle Gegenstande aus dem Gerat heraus und lagern Sie diese in
der Zwischenzeit in einem kithlen Raum.

3. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch und einem milden
Reinigungsmittel.

4. Wischen Sie mit einem in klarem Wasser angefeuchteten Tuch die gereinigten
Flachen ab.

5. Trocknen Sie anschlieRend alle gereinigten Flachen griindlich ab.

6. Reinigen Sie die Tilr des Gerates und die Turdichtung regelméagig mit einem
weichen, feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel. Trocknen Sie die Tir und
die Turdichtung anschlieBend griindlich ab.

7. Halten Sie den Kondensator sauber, damit die Luftzirkulation nicht beeinflusst
wird. Befreien Sie den Kondensator regelmafig von Staub oder Schmutz. Um
an den Kondensator heranzukommen, schrauben Sie die Frontplatte des
Geréates ab.

8. Benutzen Sie zur Reinigung des Kondensators einen Staubsauger, um den
Staub aufzufangen.

9. Bringen Sie nach der Reinigung die Frontplatte wieder an, ziehen Sie die
Schrauben fest.

10. Lassen Sie die Tur nach der Reinigung offen, damit das Geréat vollstandig
trocknen kann.

11. Sollten Sie Ihr Gerat fur lAngere Zeit aul3er Betrieb setzen, reinigen Sie es wie
oben beschrieben. Lassen Sie das Geréat offen stehen, um Geruchsbildung im
Inneren zu vermeiden.

6.3 Wartung

Folgende Operationen sollten regelméafig von qualifiziertem Fachpersonal
ausgefuhrt werden:

— Kondensator mit geeignetem Werkzeug (Staubsauger oder Pinsel)
reinigen;

— elektrische Anschlusse Uberprifen;

— Thermostat und Sensor uberpriifen;

— Tiren und Turdichtungen Gberprifen.
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7 Mogliche Funktionsstérungen

Mégliche Funktionsstérungen

Die folgende Tabelle enthalt Beschreibungen von mdglichen Ursachen und
MaRnahmen zur Behebung von Funktionsstérungen oder Fehler beim Betrieb des
Gerates. Wenn sich die Funktionsstérungen nicht beheben lassen, kontaktieren Sie
den Kundendienst.

Fehler  Bedeutung/Abhilfe

Pri Fehler Zellensonde
Abhilfen:
— den Wert des Parameters PO priifen
— die Unversehrtheit der Sonde prifen
— die Verbindung Gerét-Sonde priifen
— die Temperatur der Zelle prifen.
Maogliche Auswirkungen:

— wenn der Fehler nur wahrend des Zustands "Stand-by” auftritt, ist
weder die Wahl noch der Start jeglichen Betriebszyklus zugelassen

— tritt der Fehler bei Schnellkiihlen oder Tiefkiihlen auf, muss der
Zyklus gestoppt werden

— wenn der Fehler wahrend der Aufbewahrung auftritt, hangt die
Aktivitat des Verdichters von den Parametern C4, C5 oder C9 ab

— das Abtauen wird nie aktiviert

— die Widersténde der Tiren werden niemals eingeschaltet
— der Mindesttemperaturalarm ("AL"-Code) wird nie aktiviert
— der Maximaltemperaturalarm ("AH"-Code) wird nie aktiviert

Pr2 Fehler Kerntemperaturfihler
Abhilfen:

— wie der Zellenfuhlerfehler ("Pr1"-Code), jedoch relativ zum
Kerntemperaturfihler

Maogliche Auswirkungen:

— wenn der Fehler wahrend des Zustands “Stand-by” auftritt, werden
die temperaturgesteuerten Betriebszyklen zeitgesteuert gestartet

— tritt der Fehler bei Temperatur-Schnellkiihlen auf, so muss das
Schnellkiihlen fur die durch den Parameter rl eingestellte Zeit
anhalten

— tritt der Fehler bei Temperatur-Tiefkiihlen auf, dauert das
TiefkUihlen fur die durch den Parameter r2 eingestellte Zeit anhalten

— tritt der Fehler wahrend der Erwarmung des Kerntemperaturfihlers
auf, wird die Erwarmung unterbrochen
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Mégliche Funktionsstérungen

Pr3 Fehler Verdampfersonde
Abhilfen:
— wie der Zellenfuhlerfehler (Code "Pr1"), jedoch relativ zum
Verdampferfuhler
Mdgliche Auswirkungen:

— wenn der Parameter P4 auf 1 eingestellt ist, dauert das Abtauen fir
die in Parameter d3 eingestellte Zeit

— wenn der Parameter FO auf 1 eingestellt ist, hat der Parameter F16
keine Wirkung

— wenn der Parameter F4 auf 1 eingestellt ist, arbeitet das Gerat so,
als ob der Parameter F4 auf 2 gesetzt ware
Pra Fehler Kondensatorsonde
Abhilfen:

— wie der Zellenfuhlerfehler ("Pr1"-Code), jedoch relativ zum
Kondensatorfuhler

Maogliche Auswirkungen:
— der Kondensatorliifter soll parallel zum Kompressor laufen

— der Alarm des Uberhitzten Kondensators ("COH"-Code) wird nie
aktiviert

— der Alarm Kompressor blockiert ("CSd"-Code) wird nie aktiviert

rtc Uhrfehler (nur bei Modellen EVX812 und EVX815).
Abhilfen:
— erneut den Tag und die reelle Uhrzeit einstellen
Maogliche Auswirkungen:

— das Gerét speichert weder das Datum und die Uhrzeit des
Auftretens eines HACCP-Alarms noch dessen Dauer
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Alarme und Meldungen

Alarm-
Code

Zeit

AL

AH

HP

PF

COH

26/28

Beschreibung

Alarm bei unvollen-
deter Temperatur-
Schnell-oder Tief-
kithlung innerhalb
der max. Dauer
(HACCP-Alarm)

Alarm bei minimaler
Temperatur

Alarm von
Hochsttemperatur
(Alarm HACCP)

Alarm bei offener Tur

Alarm Hochdruck

Alarm Stromausfall

Alarm Uberhitzter
Kondensator

Mégliche Funktionsstérungen

Abhilfe

Den Wert der Parameter r5, r6 und AA
Uberprifen

Mogliche Auswirkungen:
— Gerat wird den Alarm speichern

Die Temperatur der Zelle prifen

Den Wert der Parameter A1 und A2 prifen
Mégliche Auswirkungen:

— Gerat wird weiterhin normal funktionieren.

Die Temperatur der Zelle priifen

Den Wert der Parameter A4 und A5 priifen
Méogliche Auswirkungen:

— Gerat wird den Alarm speichern

Den Zustand der Tir prifen

Den Wert der Parameter i0 und i1 prifen
Mogliche Auswirkungen:

— der mit dem Parameter i0 ermittelte Effekt

Den Zustand des Hochdruck-Eingangs prufen
Den Wert der Parameter i5 und i6 prufen
Maogliche Auswirkungen:

— der mit dem Parameter i5 ermittelte Effekt

Die Verbindung Gerét-Stromversorgung prifen
Den Wert des Parameters A10 prufen.
Maogliche Auswirkungen:

— Gerét wird den Alarm speichern

Die Temperatur des Kondensators prifen
Den Wert des Parameters C6 prifen
Mogliche Auswirkungen:

— Kondensatorlifter wird eingeschaltet
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Alarm- | Fehler- Abhilfe
Code | beschreibung
CSd | Alarm blockierter Die Temperatur des Kondensators priifen
Kompressor Den Wert des Parameters C7 priifen

Das Gerat von der Stromversorgung trennen

und den Kondensator reinigen

Mogliche Auswirkungen:

— wenn der Fehler nur wéahrend des Zustands
"Stand-by” auftritt, ist weder die Wahl noch
der Start jeglichen Betriebszyklus
zugelassen

— wenn der Fehler wahrend eines
Betriebszyklus auftritt, wird der Zyklus
unterbrochen

ESt Alarm Download der | Eine Taste driicken und loslassen, um die
Konfigurationspara- | normale Visualisierung wiederherzustellen

meter nicht erfolg- Die Konfigurationsparameter erneut
reich abgeschlossen  herunterladen

Méogliche Auswirkungen:
— Geréat wird weiterhin normal funktionieren

CEr Firmware-Alarm der  Das Gerat von der Stromversorgung trennen

in EVKEY enthalte-  (perpriifen, ob die Firmware der in EVKEY
nen Konflgur_atlons- enthaltenen Konfigurationsparameter mit der
parameter stimmt des Gerétes (ibereinstimmt

n'Ch.t. mit .qsm (_:ies Die Konfigurationsparameter erneut
Gerates Uberein herunterladen

Maogliche Auswirkungen:
— Gerat wird weiterhin normal funktionieren.

Erd Alarm-Upload der Die Werkseinstellungen wiederherstellen
Konfigurationspara-  Die Konfigurationsparameter erneut hochladen
giectﬁrarly;gtssmggen Mogliche Auswirkungen:

— digitale Ausgange werden abgeschaltet
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8 Entsorgung

Entsorgung

Elektrogerate

Elektrogerate sind mit diesem Symbol gekennzeichnet.
Elektrogerate miissen fachgerecht und umweltgerecht
verwertet und entsorgt werden. Elektrogerate diirfen nicht in
den Hausmill. Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung und entfernen Sie das Anschlusskabel

vom Gerat.

Geben Sie Elektrogerate bei den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab.

Kaltemittel

Das Treibmittel innerhalb des Gerates ist brennbar. Die Entsorgung von diesem
feuergefahrlichen Material muss in Ubereinstimmung mit nationalen Bestimmungen
erfolgen.
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